Progetto di traduzione in italiano di Xenogears ( 1998 © Squaresoft)
Traduttori: mickey, Sephiroth 1311

Hackers: _Onbra_, chop, mat, Sephiroth 1311

Stato del progetto: conpletato

Questa € la lista dei nom che canbierenp dalla versione anericana alla nostra
initaliano.

Questi canbi amenti sono frutto di un accordo comune ai nenbri di SadNES cl Ty,
e rappresentano le scelte che noi ritenianp essere le nmigliori.

La naggior parte di essi € stata ripresa dalla versione originale (giapponese)
o0 da Xenogears: Perfect Wrks, |’artbook interanmente dedicato al gioco,
contenente anche noltissine infornmazioni su di esso.

E da dire che abbiamp preferito mantenere |la versione anericana di alcuni
nom , nel caso quella giapponese ci senbri poco adatta alle nostre ‘orecchie’
di occidentali (come Arur, nome giapponese di Alice).

Inoltre, tutti i nom aventi riferinenti biblici saranno tradotti. Credianp
che, lasciandoli in inglese, si perda conpletanente |lo ‘spirito del
per sonaggi o.

Questo vale a maggior ragione per quanto riguarda alcuni nom: Gebler
(tradotto in Geburah) o Path of Sephiroth (Cammino delle Sefirot) che hanno
chiari riferinenti alla kabbalah e all'Albero della Vita. Qui trovate al cune
i nformazioni: http://ww. escatol ogi a.it/CRY ALBERODELLAVI TA. ht m

Uteriori riferimenti alla mtologia ed ai wvari riferinmenti religiosi di
Xenogears |i potete trovare - ottimnente trattati - su questa pagina:
http://guardi an. | eanponde. net/references/i ndex. shtn

Il nome ‘Diabolo(s)’ e stato tradotto senplicenmente perché ci senbra assurdo
| asciare un none che differisce dalla parola italiana per una lettera soltanto
(Diabol o — Diavolo), cosa che non accade nella versione anericana (D abolo —
Devil). Cosi cone per Aninus e Aninma (in inglese soul).

Sperianp che |l e nostre scelte siano di vostro gradi nmento.

None proprio americano None proprio italiano o gi apponese
Abel Abel e

Bal t hazar Bal dassarre

Bar t hol onew Bart ol oneo

Chi ef Lee (1'") Anziano Lee
Ctan Shi tan

Denon of Elru Denone di El ul

Di abol os Di avol i

Erner al da Esner al da

Emperor (w o Cain) | nperatore Cel este
Enmperor Cain | nperat ore Cai no
Franz Vance

Gaspar Gaspare

Goliath Golia

Hel mhol z Hel mhol t z

Kel vena Cher ubi na

Mar guerite Mar gherita
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Mel chi or
Ni kol ai
Raquel

Mel chiorre
Ni col a
Rachel e

None proprio americano

None proprio italiano o gi apponese

Ri cdeau (Hyuga)
Sophi a

St r at ski

t he Lanbs

Tol one

Ri kudo (Hyuga)
Sofi a

St r akki

gli Agnell

Tr one

None proprio americano

None proprio italiano o gi apponese

t he Shepherds
Vance

Vander kaum
Zephyr

i Pastori
Franz
Vander kam
Zefiro

Nom di 'concetti' (inglesi)

Nom di 'concetti' (italiani)

Ani ma (| atino)
Anima Relic
Ani nus
Anonel be

t he Et hos

Et one

Fati ma Jasper
Gaeti a Key
Gazel Mnistry
Cebl er
Kadomony

Mal ahk Proj ect
Pat h of Sephir ot
Reapers
Suf r adi

Ur obol os

Wave Exi stence
Yabeh

Anima (pl. Anine)
Contenitore dell"' Ani na
Animo (pl. Anim)
Ahnener be

(la) Chiesa

Redent or e

Di aspro di Fatina

Chi ave di Coetia

M nistero di Gaze
Cebur ah

Kadnoni

Progetto Mal ak
Camrino delle Sefirot
Metitori

Sf ar adi

Cur obor os

Esi stenza Ondul atori a
Jahvé

Nom di Gear (inglesi)

Nom di Gear (italiani)

Aegi skni ght
Amphysvena
G awkni ght
Ezeki el

M ang' s Gear
Mugwor t

Opi onor ph
Ratt an
Regrs
Schpari el
Sei bzehn

Shi el dkni ght
Anphi sbaena
Cupkni ght
Ezechi el e
ClType Vierge
Tenpou

Ophi onor phus
Kenr en

Regul us
Spiral e

Si ebzehn

Nom di |uogo (anericani)

Nom di luogo (italiani)
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Arbot Pl aza
Babel Tower
Bl acknmoon For est

Pi azza Araboth
Torre di Babel e
Foresta della Luna Nera

Dazi | Dajil

Nom di |uogo (anericani) Nom di luogo (italiani)
Elru El ul

Et hos H Q (Headquarters) Sede della Chiesa
Et r enank Et enenanki

Ft. Jasper Ft. Diaspro

Gol goda Gol got ha

Goliath Factory Stabilinmento Golia
| gnas Ignis

Mass Driver Propul sore

Mer kava Mer kabah

Sar gasso Poi nt Fossa di Sargasso
Terrane Terra

Thanes Tanmuz

Nom di nostri (americani)

Nom di nostri (italiani)

Deus' Pillar *

Harl ut e

Lil" Al'l emange

Mar | ut e

Seraph and Seraph Angel s
Suf al

Sundel

Pilastro di Dio *
Har ut

Ahri man

Mar ut

(Angeli) Serafin
Sphar

Sandal phon

* Solo in questo caso Deus diventa Do

Utima nota: ci & parso opportuno 'italianizzare' il none Eneral da.

Cone affernma lei nel gioco

(ermerald in inglese).

ha questo nonme perché ha i capelli color

smer al do
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